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■ L’AURA

Sut grisch, sura bel

(rtr) Giuridicamain è la situa-
ziun dal rumantsch en scola in-
tscherta: D’ina vart ha il chan-
tun la cumpetenza da decider
en tge lingua ch’ils meds d’in-
strucziun vegnan edids. Da l’au-
tra vart han las vischnancas il
dretg da fixar lur lingua da scola
en la constituziun u en ina lescha
communala – quai dentant mo
en cooperaziun cun il chantun.

La constituziun chantunala na
saja en quest cas betg clera, di
l’anteriur president da la Dretgi-
ra federala Giusep Nay.

Dad ir la via giuridica cun ini-

ziativas communalas fiss fitg grev
per las vischnancas. Giusep Nay
vesa la suletta pussaivladad per sa
dustar encunter il rumantsch gri-
schun en scola cun cooperar cun
il chantun.

La via da l’uniun «Pro Idioms»
n’è tenor Nay betg la dretga. I fiss
stà meglier da furmar in’opposi-
ziun ensemen cun l’Uniun dals
Grischs e la Surselva Romontscha.
Il mument na sajan ils Ru-
mantschs betg unids e perquai
n’hajan ins betg la forza da preten-
der dal chantun ina meglra politi-
ca da linguas, di Giusep Nay.

RG en scola: Situaziun
giuridica intscherta

La via da l’uniun «Pro Idioms» n’è tenor Giusep Nay betg la dretga. SO

(lq) Tar la demonstraziun en-
cunter il Forum economic
mundial (FEM) hai dà la sonda
cumbats tranter demonstrants
violents e la polizia. Sco quai
ch’il cumandant da la polizia
chantunala, Beat Eberle, ha con-
fermà saja ina persuna che n’è
betg stada participada als cra-
vals vegnida tutgada d’in pro-
jectil da gumma e blessada leva-
main vid in bratsch. Ina gruppa
da pedunz e skiunzs saja vegni-
da nunspetgadamain en ils cra-
vals. Tuttina pleda Eberle dad
in’intervenziun commensurada
da la polizia. 20 fin 30 caots ha-

jan ferì buttiglias e crappa ed
empruvà da penetrar en la zona
scumandada dal FEM. Tenor
Hanspeter Michel, il mastral da
Tavau, che ha empruvà d’inter-
mediar è ch’è vegnì stritgà d’in
projectil da gumma saja la gron-
da part dals demonstrants stada
paschaivela. Il potenzial da vio-
lenza saja dentant stà quest onn
bler pli grond ch’ils onns pas-
sads. Organisà la demonstra-
ziun han il Verds da Tavau e la
Juso dal Grischun. La cusseglie-
ra guvernativa Barbara Janom
Steiner ha tratg ina bilanza po-
sitiva dal FEM 2011.

DA FADRINA HOFMANN*

Tge? Ti has gia in uf-
fant?» Na, betg in uf-

fant, jau hai dus uffants.
Cun 28 onns sun jau te-
nor studis davart la fertili-
tad en la meglra veglia-
detgna per survegnir uf-
fants. Dunnas èn las pli
fertilas tranter 20 e 25
onns. Pli veglias ch’ellas
vegnan e pli pitschna la
probabilitad da vegnir en
speranza. Questas statisti-
cas n’han betg gì in’influ-
enza sin il fatg che jau hai
survegnì mes emprim uf-
fant cun stgars 26 onns,
quai era plitost insatge
sco destin. Tenor la biolo-
gia hai jau damai fatg tut
correct. Tenor la societad
sun jau però anc bler me-
mia giuvna per avair gia
dus uffants. Senza exage-
rar poss jau raquintar dad
egliadas scepticas, da re-
martgas peniblas u da du-
mondas anc pli peniblas
areguard mes stadi da
mamma giuvna. Betg che
quai ma disturbass, anzi,
jau ma divertesch plitost.

Bleras dunnas sa la-
schan ozendi dapli

temp per vegnir en spe-
ranza. L’Uffizi federal da
statistica pretenda che la
procentuala da dunnas
che survegnan l’emprim
uffant suenter 30 onns
creschia dapi ils onns
1980, entant che sa sbas-
sia il dumber da dunnas
che partureschan avant 30
onns. En quel cas sun jau
propi in’exota. I dat plirs
motivs pertge ch’in uffant
n’ha ozendi betg pli em-
prima prioritad per blers
pèrins giuvens. Tar quels
tutgan bunas scolaziuns,
il giavisch da far in zic
carriera avant che avair fa-
miglia, ma er il squitsch
finanzial u il fauss parte-

nari. Cler è che las pussi-
bilitads da sa proteger dal
vegnir en speranza èn da-
ventadas praticas e multi-
faras. Las dunnas decidan
pli u main sezzas cura
ch’ellas lessan avair uf-
fants – ed era quants.
Betg mo che las dunnas
vegnan pli tard en speran-
za, las famiglias daventan
era pli pitschnas. Dus uf-
fants èn la norma – al-
main en quel aspect sun
jau damai normala.

Interessant è che las
dunnas giuvnas èn pu-

spè pli tradiziunalas. En
mes ambient entschaivan
las amias e collegas plaun
plaunet a survegnir uf-
fants. Quai dentant pir
suenter avair maridà e
sche pussaivel era suenter
avair construì l’atgna cha-
setta. L’emprim l’anè ma-
trimonial, lura il gnieu e
l’ultim ils descendents –
uschia funcziuna il plan
da vita ideal da las dunnas
giuvnas. L’anè matrimoni-
al hai jau, chasa na vuleva
jau mai, persuenter ap-
partegna a nossa famiglia
anc in chaun.

Il tema uffants u betg
uffants n’è betg pli in

tema privat. La politica,
la statistica, gea, l’entira
societad s’interessa per il

cumportament da sa mul-
tiplitgar da nus umans
giuvens (e sco ditg era da
quels main giuvens). Inte-
ressant è che tuts s’inte-
ressan uss er anc cura che
nus faschain quai. Ins pu-
dess crair che jau haja fatg
mes duair cun la pro-
ducziun da duas persunas
dapli che pajan l’AVS.
Quai na para però betg
dad esser il cas. Adina pu-
spè ma dumonda insatgi:
«E, cura vegn il terz?» Pa-
ra che jau cun mes 28
onns na dastg betg anc
chalar da far pops. Bun
che jau n’ha mai gì il desi-
deri da correspunder a la
norma…

*Fadrina Hofmann è redactura regiu-
nala da la «Südostschweiz». Ella è
creschida si e viva cun sia famiglia a
Scuol en l’Engiadina Bassa.

■ CONVIVENZA

L’emprim l’anè matrimonial
e lura ils pops

Vocabulari
anè matrimonial = Ehering
pop = Kind, Baby
uffant = Kind
fertilitad = Fruchtbarkeit
vegliadetgna = Alter
probabilitad = Wahrschein-

lichkeit
vegnir en = schwanger
spreranza werden
destin = Schicksal
parturir = gebären
pèrin = Pärchen
giavisch = Wunsch
il fauss partenari = der falsche

Partner
ambient = hier: Umfeld
gnieu = Nest
sa multiplitgar = sich vermehren
AVS = AHV
chalar = aufhören
desideri = Verlangen

Die Kolumne «Convivenza» er-
scheint in der Regel am Montag
in der «Südostschweiz» und in
der romanischen Tageszeitung
«La Quotidiana». Unterstützt wird
das Projekt von der romanischen
Sprachorganisation Lia Ruman-
tscha. Für Leserinnen und Leser,
die nicht Romanisch verstehen,
gibt es im Internet eine deutsche
Übersetzung, und zwar unter
www.suedostschweiz.ch/blogs.
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Nationale CVP-Spitze
verägert die Bündner

Darf die Stadt Chur
isoliert werden?
SO e BT pon ins retrair al kiosk
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